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COMISIA ADMINISTRATIVA PENTRU COORDONAREA
SISTEMELOR DE SECURITATE SOCIALA

DECIZIA NR. S10
din 19 decembrie 2013

privind tranzitia de la Regulamentele (CEE) nr. 1408/71 si nr. 574/72 la Regulamentele (CE)
nr. 883/2004 si nr. 9872009 si aplicarea procedurilor de rambursare

(Text cu relevantd pentru SEE si pentru Acordul CE[Elvetia)

(2014/C 152/03)

COMISIA ADMINISTRATIVA PENTRU COORDONAREA SISTEMELOR DE SECURITATE SOCIALA,

avand in vedere articolul 72 litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului din 29 aprilie 2004 privind coordonarea sistemelor de securitate sociald (!), conform ciruia Comisia
administrativd este responsabild cu tratarea tuturor chestiunilor administrative sau de interpretare care decurg din
dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 883/2004 si ale Regulamentului (CE) nr. 987/2009 (%),

avand in vedere articolele 87-91 din Regulamentul (CE) nr. 883/2004,

avand in vedere articolul 64 alineatul (7) si articolele 93-97 din Regulamentul (CE) nr. 987/2009,

intrucat:

(1)

Regulamentele (CE) nr. 883/2004 si nr. 987/2009 au intrat in vigoare la 1 mai 2010, iar Regulamentele
(CEE) nr. 1408/71 si nr. 574/72 au fost abrogate la aceeasi datd, cu exceptia situatiilor mentionate la
articolul 90 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 883/2004 si la articolul 96 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 987/2009.

Este necesar sd se clarifice stabilirea statului membru debitor si creditor in situatiile in care au fost acor-
date sau autorizate prestatii in naturd in conformitate cu Regulamentele (CEE) nr. 1408/71 si nr. 574/72,
insd rambursarea costurilor pentru aceste prestatii este solutionati dupd intrarea in vigoare a Regulamen-
telor (CE) nr. 883/2004 si nr. 987/2009, mai ales in cazurile in care competenta privind suportarea
costurilor se schimbi in conformitate cu noile regulamente.

Este necesar sd se clarifice ce procedurd de rambursare se aplicd in situatiile in care s-au acordat prestatii
in naturd in conformitate cu Regulamentele (CEE) nr. 1408/71 si nr. 574/72, insd procedura de rambur-
sare are loc dupd data intrdrii in vigoare a Regulamentelor (CE) nr. 883/2004 si nr. 987/2009.

Alineatul (5) din Decizia nr. H1 clarificd statutul atestatelor (formularelor E) si al cardului european de
asigurdri sociale de sinitate (inclusiv al certificatelor provizorii de inlocuire) eliberate inainte de data
intrdrii in vigoare a Regulamentului (CE) nr. 883/2004 si nr. 987/2009.

Dispozitiile alineatului (4) din Decizia S1 si ale articolului 2 din Decizia nr. S9 stabilesc principiile gene-
rale privind responsabilitatea pentru costurile prestatiilor acordate pe baza unui card european de asigurdri
sociale de sidndtate (CEASS) valabil, care ar trebui si se aplice si in situatii de tranzitie.
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(6)  In conformitate cu articolele 62 si 63 din Regulamentul (CE) nr. 987/2009, acele state membre care nu
sunt enumerate in anexa 3 la Regulamentul (CE) nr. 987/2009 ramburseazd prestatiile in naturd acordate
membrilor de familie care nu 1si au resedinta in acelagi stat membru cu persoana asiguratd, precum si
pensionarilor si membrilor lor de familie pe baza cheltuielilor reale, incepind cu data de 1 mai 2010.

(7) Costurile prestatiilor in naturd acordate in conformitate cu articolul 19 alineatul (1), articolul 20 alineatul
(1) si articolul 27 alineatele (1) si (3) din Regulamentul (CE) nr. 883/2004 sunt suportate de institutia
competentd responsabild pentru costurile prestatiilor in naturd acordate membrilor de familie care nu isi
au resedinta in acelasi stat membru cu persoana asigurati, precum si pensionarilor si membrilor lor de
familie din statul membru in care isi au resedinta.

(8)  In conformitate cu articolul 64 alineatul (7) din Regulamentul (CE) nr. 987/2009, dupi data de 1 mai
2010, statele membre enumerate in anexa 3 pot aplica in continuare, timp de cinci ani, articolele 94 si
95 din Regulamentul (CEE) nr. 574/72 pentru calcularea sumelor fixe.

9) Regulamentul (CE) nr. 987/2009 introduce noi proceduri de rambursare a costurilor pentru asistenta
medicald, cu scopul de a eficientiza procedurile de rambursare dintre statele membre si de a evita
acumularea cererilor care rimén nesolutionate pentru perioade mai lungi de timp.

(10) In situatiile mentionate anterior, institutiile au nevoie de transparentd si orientare, pentru a asigura o apli-
care unitard §i coerentd a dispozitiilor comunitare.

Hotirdnd in conformitate cu conditiile prevdzute la articolul 71 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 883/2004,

DECIDE DUPA CUM URMEAZA:

. Regim tranzitoriu pentru determinarea statului membru responsabil cu suportarea
costurilor tratamentului programat si a ingrijirilor necesare cu privire la modificarea
competentei in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 8832004

1. Dacd o persoand a beneficiat de un tratament

— fnainte de 1 mai 2010, in ceea ce priveste statele membre, competenta pentru a suporta costurile legate de
persoand se stabileste in conformitate cu dispozitiile Regulamentului (CEE) nr. 1408/71;

— fnainte de 1 aprilie 2012, in ceea ce priveste Elvetia, competenta pentru a suporta costurile legate de
persoand se stabileste in conformitate cu dispozitiile Regulamentului (CEE) nr. 1408/71;

— fnainte de 1 junie 2012, in ceea ce priveste Islanda, Liechtenstein si Norvegia, competenta pentru a suporta
costurile legate de persoand se stabileste in conformitate cu dispozitiile Regulamentului (CEE) nr. 1408/71.

2. Costul intregului tratament va fi suportat de institutia care a acordat unui cetitean autorizatia de a se
deplasa pe teritoriul unui alt stat membru pentru a primi acolo tratamentul adecvat stdrii sale (tratamentul
programat), in temeiul Regulamentelor (CEE) nr. 1408/71 si nr. 574(72,

— in ceea ce priveste statele membre, dacd persoana a beneficiat de tratament in mod partial sau integral dupd
30 aprilie 2010;

— in ceea ce priveste Elvetia, dacd persoana a beneficiat de tratament in mod partial sau integral dupd
31 martie 2012;

— in ceea ce priveste Islanda, Liechtenstein si Norvegia, dacd persoana a beneficiat de tratament in mod partial
sau integral dupd 31 mai 2012.

3. In cazul in care o persoani a inceput si beneficieze de un tratament in conformitate cu articolul 22
alineatul (3) litera (a) sau articolul 31 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (CEE) nr. 1408/71, costurile unui
astfel de tratament ar trebui si fie suportate in conformitate cu dispozitiile articolelor in cauzd, chiar dacid
competenta pentru a suporta costurile legate de persoandi s-a schimbat in conformitate cu dispozitiile
Regulamentului (CE) nr. 883/2004. Cu toate acestea, dacd tratamentul continui

— in ceea ce priveste statele membre, dupd 31 mai 2010, cheltuielile efectuate dupd data respectivd sunt
suportate de institutia competentd, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 883/2004;

— 1in ceea ce priveste Elvetia, dupd 30 aprilie 2012, cheltuielile efectuate dupa data respectivd sunt suportate de
institutia competentd, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 883/2004;
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— in ceea ce priveste Islanda, Liechtenstein si Norvegia, dupd 30 ijunie 2012, cheltuiclile efectuate dupd data
respectivd sunt suportate de institutia competentd, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 883/2004.

4. Dacd tratamentul a fost acordat in temeiul articolului 19 alineatul (1) sau al articolului 27 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 883/2004,

— in ceea ce priveste statele membre, dupd 30 aprilie 2010, pe baza unui card CEASS valabil, eliberat inainte
de 1 mai 2010, cererea de rambursare a costurilor pentru un astfel de tratament nu poate fi respinsid pe
motiv cd s-a schimbat competenta pentru suportarea costurilor de asistentd medicald legate de persoand in
conformitate cu dispozitiille Regulamentului (CE) nr. 883/2004;

— in ceea ce priveste Elvetia, dupd 31 martie 2012, pe baza unui card CEASS valabil, eliberat inainte de
1 aprilie 2012, cererea de rambursare a costurilor pentru un astfel de tratament nu poate fi respinsi pe
motiv cd s-a schimbat competenta pentru suportarea costurilor de asistentd medicald legate de persoand in
conformitate cu dispozitiille Regulamentului (CE) nr. 883/2004;

— in ceea ce priveste Islanda, Liechtenstein si Norvegia, dupd 31 mai 2012, pe baza unui card CEASS valabil,
eliberat inainte de 1 junie 2012, cererea de rambursare a costurilor pentru un astfel de tratament nu poate
fi respinsd pe motiv cd s-a schimbat competenta pentru suportarea costurilor de asistentd medicald legate de
persoand in conformitate cu dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 883/2004.

O institutie care este obligatd sd ramburseze costul prestatiilor acordate pe baza unui card CEASS poate solicita
institutiei la care persoana asiguratd era inregistratd in mod corespunzitor in momentul acordarii prestatiilor sd
ramburseze costul acestor prestatii primei institutii sau, dacd persoana asigurati nu avea dreptul si utilizeze
cardul CEASS, si solutioneze aceastd problemd cu persoana in cauzd.

II. Procedura de rambursare pe baza cheltuielilor reale in ceea ce priveste statele membre

1. Cererile de rambursare pe baza cheltuielilor reale inregistrate in documentele contabile ale statului membru
creditor inainte de 1 mai 2010 fac obiectul dispozitiilor financiare din Regulamentul (CEE) nr. 574/72.

Aceste cereri se transmit organismului de legiturd din statul membru debitor cel tarziu pand la 31 decembrie
2011.

2. Toate cererile de rambursare pe baza cheltuiclilor reale inregistrate in documentele contabile ale statului
membru creditor dupd 30 aprilie 2010 fac obiectul noului regulament de procedurd, in conformitate cu
dispozitiile articolelor 66-68 din Regulamentul (CE) nr. 987/2009.

. Procedura de rambursare pe baza cheltuielilor reale in ceea ce priveste Elvetia

1. 1In ceea ce priveste Elvetia, cererile de rambursare pe baza cheltuielilor reale inregistrate in documentele
contabile ale statului creditor inainte de 1 aprilie 2012 fac obiectul dispozitiilor financiare din Regulamentul
(CEE) nr. 574/72.

2. In ceea ce priveste Elvetia, toate cererile de rambursare pe baza cheltuielilor reale inregistrate in documen-
tele contabile ale statului creditor pand la 31 martie 2012 sunt inaintate organismului de legdturd al statului
debitor cel mai tarziu la data de 31 decembrie 2013.

3. In ceea ce priveste Elvetia, toate cererile de rambursare pe baza cheltuielilor reale inregistrate in documen-
tele contabile ale statului creditor dupd 31 martie 2012 fac obiectul noilor regulamente de procedurd, in
conformitate cu dispozitiile articolelor 66-68 din Regulamentul (CE) nr. 987/2009.

IV. Procedura de rambursare pe baza cheltuielilor reale in ceea ce priveste Islanda,
Liechtenstein si Norvegia

1. In ceea ce priveste Islanda, Liechtenstein si Norvegia, cererile de rambursare pe baza cheltuielilor reale inre-
gistrate in documentele contabile ale statului creditor inainte de 1 junie 2012 fac obiectul dispozitiilor financiare
din Regulamentul (CEE) nr. 574/72.

2. In ceea ce priveste Islanda, Liechtenstein si Norvegia, toate cererile de rambursare pe baza cheltuielilor reale
inregistrate in documentele contabile ale statului creditor pand la 31 mai 2012 sunt inaintate organismului de
legdturd al statului debitor cel mai tirziu la data de 31 decembrie 2013.
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3. In ceea ce priveste Islanda, Liechtenstein si Norvegia, toate cererile de rambursare pe baza cheltuielilor reale
inregistrate in documentele contabile ale statului creditor dupd 31 mai 2012 fac obiectul noilor regulamente de
procedurd, in conformitate cu dispozitiile articolelor 66-68 din Regulamentul (CE) nr. 987/2009.

V. Procedura de rambursare pe baza unor sume fixe in ceea ce priveste statele membre

1. Costurile medii privind anii anteriori anului 2009 inclusiv sunt prezentate Comisiei de audit cel tarziu pand
la 31 decembrie 2011. Costurile medii privind anul 2010 sunt prezentate Comisiei de audit cel tirziu pand la
31 decembrie 2012.

2. Toate cererile de rambursare pe baza unor sume fixe publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene inainte
de 1 mai 2010 se introduc cel tarziu pand la 1 mai 2011.

3. Toate cererile de rambursare pe baza unor sume fixe publicate dupd 30 aprilie 2010 fac obiectul noilor
regulamente de procedurd, in conformitate cu dispozitiile articolelor 66-68 din Regulamentul (CE) nr. 987/2009.
Articolul 67 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 987/2009 nu se aplicd stocurilor referitoare la anii de
referintd anteriori intrdrii in vigoare a Regulamentului (CE) nr. 987/2009.

VL. Procedura de rambursare pe baza unor sume fixe in ceea ce priveste Elvetia

1. 1In ceea ce priveste Elvetia, costurile medii referitori la anii anteriori anului 2011 inclusiv sunt prezentate
Comisiei de audit cel tarziu pand la 31 decembrie 2013. Costurile medii privind anul 2012 sunt prezentate
Comisiei de audit cel tarziu pand la 31 decembrie 2014.

2. In ceea ce priveste Elvetia, toate cererile de rambursare pe baza unor sume fixe publicate in Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene inainte de 1 aprilie 2012 se introduc cel tarziu pand la 1 aprilie 2013.

3. In ceea ce priveste Elvetia, toate cererile de rambursare pe baza unor sume fixe publicate dupi 31 martie
2012 fac obiectul noului regulament de procedurd, in conformitate cu dispozitiile articolelor 66-68 din
Regulamentul (CE) nr. 987/2009. Articolul 67 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 987/2009 nu se aplicd
stocurilor referitoare la anii de referintd anteriori intrdrii in vigoare a Regulamentului (CE) nr. 987/2009.

VI. Procedura de rambursare pe baza unor sume fixe in ceea ce priveste Islanda,
Liechtenstein si Norvegia

1. 1In ceea ce priveste Islanda, Liechtenstein si Norvegia, costurile medii referitori la anii anteriori anului 2011
inclusiv sunt prezentate Comisiei de audit cel tirziu pand la 31 decembrie 2013. Costurile medii privind anul
2012 sunt prezentate Comisiei de audit cel tarziu pand la 31 decembrie 2014.

2. In ceea ce priveste Islanda, Liechtenstein si Norvegia, toate cererile de rambursare pe baza unor sume fixe
publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene inainte de 1 junie 2012 se introduc cel tirziu pand la 1 iunie
2013.

3. In ceea ce priveste Islanda, Liechtenstein si Norvegia, toate cererile de rambursare pe baza unor sume fixe
publicate dupd 31 mai 2012 fac obiectul noului regulament de proceduri, in conformitate cu dispozitiile
articolelor 66-68 din Regulamentul (CE) nr. 987/2009. Articolul 67 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 987/2009 nu se aplicd stocurilor referitoare la anii de referintd anteriori intrdrii in vigoare a Regulamentului
(CE) nr. 987/2009.

VIII. Creantele necontestate introduse in conformitate cu Regulamentul (CEE) nr. 57472
1. 1In ceea ce priveste statele membre, creantele necontestate se plitesc cit mai curdnd posibil, cel mai tarziu

in termen de 12 luni de la data intrdrii in vigoare a deciziei.

2. In ceea ce priveste Elvetia, Islanda, Liechtenstein si Norvegia, creantele necontestate se plitesc cit mai
curdnd posibil, cel mai tirziu in termen de 24 de luni de la data intrdrii in vigoare a deciziei.

IX. Creantele contestate introduse in conformitate cu Regulamentul (CEE) nr. 574/72

1. 1In ceea ce priveste statele membre, contestatiile la creantele in cauzi trebuie si fie primite de citre orga-
nismul de legiturd al statului membru creditor cel tarziu in termen de 12 luni de la data intrdrii in vigoare
a deciziei. Contestatiile primite dupd expirarea acestui termen pot fi refuzate.

2. In ceea ce priveste Elvetia, Islanda, Liechtenstein si Norvegia, contestatiile la creantele in cauzi trebuie si
fie primite de citre organismul de legdturd al statului creditor cel tarziu in termen de 24 de luni de la data
intrdrii in vigoare a deciziei. Contestatiile primite dupd expirarea acestui termen pot fi refuzate.
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3. In ceea ce priveste statele membre, rispunsurile la contestatii trebuie si fie primite de citre organismul de
legdturd al statului membru debitor in termen de 12 luni de la sfirsitul lunii in care s-a primit contestatia si
nu mai tirziu de 24 de luni de la data intrdrii in vigoare a deciziei. Organismul de legdturd al statului
membru creditor rispunde si prezintd dovezile solicitate in contestatia respectivi.

4. In ceea ce priveste Elvetia, Islanda, Liechtenstein si Norvegia, rispunsurile la contestatii trebuie si fie
primite de citre organismul de legdturd al statului debitor in termen de 12 luni de la sfarsitul lunii in care s-a
primit contestatia si nu mai tirziu de 36 de luni de la data intrdrii in vigoare a deciziei. Organismul de
legdturd al statului creditor rispunde si prezintd dovezile solicitate in contestatia respectiva.

5. In ceea ce priveste statele membre, creantele contestate se solutioneazd si se plitesc cel tarziu in termen
de 24 de luni de la data intrdrii in vigoare a deciziei.

6. In ceea ce priveste Elvetia, Islanda, Liechtenstein si Norvegia, creantele contestate se solutioneazd si se
plitesc cel tirziu in termen de 36 de luni de la data intrdrii in vigoare a deciziei.

7. In absenta unui rispuns pand la aceste termene, contestatia se considerd ca fiind acceptati. Rispunsurile
primite de citre organismul de legiturd al statului debitor dupd acest termen pot fi refuzate.

X. Facilitarea procedurii

1. Cererile care nu au fost solutionate in termenele stabilite mai sus §i pentru care procedura, astfel cum
prevede articolul 67 alineatul (7) din Regulamentul (CE) nr. 987/2009, nu a fost asumatd de una dintre parti in
termen de sase luni de la termenul de platd, sunt considerate ca fiind prescrise.

2. Organismele de legiturd ale statelor pot conveni in mod bilateral asupra unei solutii generale privind
solutionarea definitivi a creantelor, fird a lua in considerare fiecare caz in parte.

XI. Dispozitii finale

1. Atunci cand se aplicd regimurile tranzitorii, principiul director va fi reprezentat de buna cooperare intre
institutii, de pragmatism si de flexibilitate.

2. Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Se aplici de la data publicarii.

3. Prezenta decizie inlocuieste Decizia nr. S7 din 22 decembrie 2009.

Presedintele Comisiei administrative

Mariana ZIUKIENE
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